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Bevezetd
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrlasdhoz.

Vésarlasaval kivéléd mindségl termék mellett dontétt. A hasznélati dtmutaté a
termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata el8tt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék harmadik személynek térténd
tovabbaddsa esetén adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzdi jog
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen formdban t6rténd sokszorosités, ill. utdnnyomds, akar kivonatos
formdban, valamint az dbrdk megjelentetése még médositott forméban is csak
a gyarté irésos engedélyével lehetséges.

Rendeltetésszeri hasznalat

A készilék kizardlag baktériumok elpusztitdsara és por, csirdk és hazi poratkak

eltavolitésdra szolgdl. Matracokon, lepedéksn, takardkon, karpitozott bitorokon
és hasonlé targyakon térténd haszndlatra alkalmas. Csak zdért helyiségekben és
magdnhéztartdsokban haszndlhaté. Minden ettél eltérd haszndlat nem rendelte-
tésszer(j haszndlatnak mindsil.

A készijlék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndlatra. A nem rendelte-
tésszer( haszndlatbél, szakszerdtlen javitdsi munkdkbél, jogosulatlanul végzett
médositdsbél vagy nem engedélyezett alkatrészek haszndlatdbél eredd karok
esetén semmilyen igény nem érvényesithetS. A kockézatot egyediil a felhaszndlé
viseli.
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Uzembe helyezés

A csomag tartalma és hianytalansaganak ellendrzése
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)

VESZELY!

> Gyermekek nem jdtszhatnak a csomagoléanyagokkal.
Fulladdsveszély dll fenn.

¢ Vegye ki a csomagoldsbél a késziilék valamennyi részét és a haszndlati
Otmutatét.

¢ Tavolitson el minden csomagoléanyagot a készilékrdl.
A késziiléket az aldbbi komponensekkel szallitjuk:

® atkaszivé SMS 300 Al

® porsz(ré (2x)

® haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel csomagolésbél ereds, illetve a
szdllités sordn keletkezett karok esetén forduljon az iigyfélszolgdlathoz

00

(I6sd o Jotdllasi tajékoztato fejezetet).

A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagoléanyagokat kdrnyezetbardt és hulladék-artalmatlanitdsi szempontok
szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.
%@ Artalmatlanitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi
eléirasoknak megfelelSen.

A csomagoldst kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsa.
:‘ b: Vegye figyelembe a killdnbdz8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
a szamjegyekkel (b) vannak megijelélve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: Mdanyagok,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok.

SMS 300 A1 HU 3
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE!

» Az Gramforrds fesziltségének meg kell egyeznie a készilék
tipustdbldjan lévé adatokkal.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a hibés késziléket azon-
nal javittassa meg szakképzett szerelével vagy forduljon
igyfélszolgdlatunkhoz.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdldzati csatlako-
z6dugét vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki megfeleld
jogosultsaggal rendelkez8 szakemberrel vagy az igyfél-
szolgdlattal.

» Mindig a csatlakozédugdt és soha ne a halézati kdbelt
hizza, amikor a késziléket levélasztia a tapellatdsrél.

~ Ne térje meg és ne nyomja dssze a hdlézati kébelt, és
olyan médon fektesse le, hogy ne érjen forré feliletekhez
és ne lehessen ralépni vagy megbotlani benne.

» Tisztitds eltt és minden haszndlat utdn hizza ki a hélézati
csatlakozédugdt.

~ Bekapcsolés elstt mindig teljesen tekerje le a hdlézati ké-
belt és ne haszndljon hosszabbité kébelt.

~ Soha ne fogja meg nedves kézzel a halézati kdbelt vagy
a hélézati csatlakozédugét.

» Soha ne haszndlja a késziléket fird8kadban, zuhanyzé-
ban, mosddkagyléban vagy egyéb edényekben 1évé viz
kdzelében. A viz kdzelsége kikapcsolt késziléknél is ve-
szélyt jelent.
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ARAMUTES VESZELYE!

~ A késziléket semmi esetre sem szabad folyadékba meriteni
és ne hagyja, hogy folyadék kerilion a készilékhazba.

» Védije a késziléket a nedvességtél és ne haszndlja a
szabadban. Ha mégis folyadék keriil a készilékhdzba,
azonnal hizza ki a készilék halézati csatlakozédugdjat
a csatlakozdaljzatbdl és javittassa meg képzett szakem-
berrel.

» Nem szabad kinyitni a készilékhdzat. A meghibésodott
késziléket csak képzett szakemberrel javittassa.

» Ne hasznélja a késziléket, ha athaté sérilés van raijta,
leesett vagy viz folyik ki bel8le. El&szér javittassa meg
képzett szakemberrel.

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességl vagy tapasz-
talattal és/vagy tuddssal nem rendelkezé személyek csak
felndtt személyek feligyelete mellett hasznélhatjdk, vagy ha
felvilagositottak Sket a készilék biztonsédgos haszndlatérdl
és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jdtszhatnak a készilékkel. Feligyelet
nélkili gyermekek nem tisztithatidk a késziléket és nem
végezhetnek karbantartést.

HU 5
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3. KOCKAZATI OSZTALY

Ebbe a készilékbe 3. kockdzati osztdlyd fényforrds van
beépitve. FIGYELMEZTETES - Termék okozta UV-sugdrzds.

Kerilie a szem és a bér expoziciéjat a nem ledrnyékolt
termék révén.

Termék okozta UV-sugdrzaés. Keriilie
/\ a szem és a bér expoziciéjat nem

/25 ledrnyékolt termék esetén.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ A késziléket csak dsszeszerelt éllapotban haszndlja.
Kilénssen az UV-Clampa fedelét kell megfelelSen felsze-
relni a haszndlat elétt!
A késziléket csak a jelen haszndlati dtmutatdban leirtak
szerint haszndljal
Soha ne nézzen kdzvetlenil az UV-C l[édmpéba. Az UV
sugdrzds kdrosithatja a szemet és a bért!

~ Soha ne haszndlja a késziléket embereken vagy éllatokon!
Az UV sugdrzds kérosithatja a szemet és a bért!

~ A készilék aljan lévé UV-Clampa csirapusztité ultraibolya
sugarai kdrosak a szemre és a bérre. Soha ne tegyen ki
dnmagdt, mdsokat vagy dllatokat kdzvetlen vagy visszave-
réd& sugaraknak. A sugarakkal tortént érintkezés esetén
azonnal forduljon orvoshoz.

~ Ugyelien arra, hogy az UV-Cldmpa biztonsdgi kapcsolsi
ne legyenek blokkolva.

~ A beszivds megakaddlyozésa érdekében, tartsa tdvol a
készilék szivonyildsétédl az dllatokat, hajat, ékszert, bé
ruhdzatot, ujjakat és egyéb testrészeket. Ha a készilék
mégis besziv valamit, akkor azonnal kapcsolja ki a
késziléket.
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» M(kédés kézben ne nydlion a rezgdfejhez.

~ Ugyelien arra, hogy a csatlakoztatott hélézati csatlakozs-
kébelben ne lehessen felbukni.

» Soha ne hagyja feligyelet nélkiil a hdlézatra csatlakozta-
tott vagy bekapcsolt késziléket. Ugyelien a gyermekekre,
hogy ne jatsszanak a készilékkel.

~ Soha ne hagyja, hogy gyermekek feligyelet nélkil hasz-
ndligk a késziléket.

» Haszndlat utdn hagyja megfelel8en lehdlni az UV-C ldmpat.
Ellenkez8 esetben égési sériilés veszélye all fenn.

» Soha ne tegye a kezét a készilék ald, amig Gzemel.

TUZVESZELY

» Ne dugjon semmit a készilék nyildsaiba és Ggyelien arra,
hogy ne legyenek eltémddve.

~ Ellendrizze, hogy a készilék oldaldn 1évé szell8z8nyildsok
ne legyenek eltémédve.

» A késziléktiz megel&zése érdekében, ne takarja le a ké-
sziléket Uzemelés kdzben.

» Ne hasznélja a késziléket olyan helyiségekben, ahol gydl-
ékony anyagok, illetve mérgez8 vagy robbanékony gézsk
vannak.

~ Tiz esetén ne vizzel oltsa a késziléket. A ldngokat tizéll6
takaréval vagy megfeleld tizoltékészilékkel fojtsa el.

HU 7
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~ A készilékkel semmiképpen ne szivjon fel:
— éghetd és gydllékony anyagokat
— izz6 hamut, égé cigarettdt, gyufdt stb.
— folyadékokat és nedves anyagokat (pl. nedves szényeg-

sampont)

— nagyon finom port (pl. betonport), hamut vagy festékport
— hegyes, kemény targyakat (pl. Gvegszildnkokat)

~ Ne helyezzen nehéz tdrgyakat a készilékre, a hélézati
csatlakozédugdra vagy a halézati kdbelre.

~ Ne prébdlia ken8anyaggal vagy olajjal kenni a gérgdket.
Ezutdn még inkdbb ratapadna a por vagy a szennyez8dés
a gorgdkre.

~ Ne tisztitsa a késziléket agressziv vegyszerekkel vagy sirolé
hatds tisztitészerekkel. Ellenkezd esetben kdrt tehet benne.
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Alkatrészek és kezeléelemek

(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)
markolat

be-, kikapcsolé
portartaly

porsziré (a portartalyban)
szell&z8nyilas

hélézati kabel

rezgdfej

UV-Clampa

szivényilds

biztonségi kapcsolék
goérgék

rezgés gomb

UV-Clémpa fedele

00600000000 0C

Biztonsagi kapcsolok

A késziiléken két biztonsagi kapesold () taldlhaté balra és jobbra a készilék
align. Az UV-Cldmpa @ a rezgés gomb @ megnyomésa esetén csak akkor
kapcsol be, ha egyszerre mindkét biztonsagi kapesolst ) megnyomia. Ezzel
kikapcsolja az UV-Clampa @ automatikus kikapesoldsdt. Ez automatikusan
t6rténik, ha a bekapcsolt késziléket egy sima feliletre helyezik (A dbra).

E UV-C ldmpa be

Ha a biztonsdgi kapesoldk nem érintkeznek a talajjal, akkor aktivélédik az auto-
matikus kikapcsolds és az UV-C-lampa @ nem vildgit tovabb (B és C dbra).

B|  UvClampaki €] uvClémpa ki

— >~
=
=
=
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Hasznalat

10

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Soha ne nézzen az UV-Clémpéba @ a haszndlata sordn!

> Soha ne haszndlja a késziléket embereken vagy dllatokon! Az UV sugdrzés
kérosithatja a szemet és a bértl

> A késziléket csak megfeleléen 6sszeszerelt dllapotban haszndlja. Csak igy
keriilheték el az UV-sugdrzasbél eredé veszélyek.

> A késziléket csak a jelen haszndlati dtmutatéban leirtak szerint mokadtesse.
Csak igy keriilheték el az UV-sugdrzdsbél eredd veszélyek.

TUDNIVALO

> Csak akkor haszndlja a késziléket, ha teliesen és megfelelSen van 6ssze-
szerelve. A portartélyt € és a porszirét @ megfelelden kell behelyezni és
azoknak épnek kell lenniik. Ha szennyez8dés keriil a késziilék motorjdba,
akkor kar keletkezhet a motorban.

» Ugyelien arra, hogy a készilék aljan lévs UV-Clampa @ biztonsdgi
kapcsoldi ne legyenek blokkolva.
> El8szér mindig prébdlia ki a késziiléket egy kevésbé felting helyen.

1) Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét szabdlyszerien telepitett, kénnyen
elérhetd csatlakozéaljzatba.

2) Helyezze a késziiléket laposan a tisztitandé feliletre.

3) A készilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg a be-, kikapcsolst ) @.
Ugyelien arra, hogy a be-, kikapcsols @) @ teliesen bekattanjon.

A készilék szivni kezd.

4) A rezgétej @ akfivdldséhoz nyomja meg a rezgés gombot (B. A rezgés
felrdzza a tisztitandé felilletet és a késziilék felszivia a felkavart port a szivé-
nyildson @ keresztil. A rezgés gomb @ megnyoméséval az UV-C ldmpa @
is bekapcsol.

5) Vezesse végig a késziiléket egyenletesen a tisztitandd feliilet felett.
6) A szivds utdn a készilék kikapcsoldsdhoz nyomija meg a be-, kikapesolét @ @.

7) Hozza ki a hélézati csatlakozédugét a csatlakozédalizatbdl.

HU
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Hasznalati tippek
¢ A matracok mindkét oldalét tisztitsa meg.

¢ Az §j matracokat havonta egyszer kell megtisztitani. A régebbi matracokat
egy héten keresztil minden nap meg kell tisztitani. Ezutdn havonta egyszer
kell tisztitast végezni.

¢ A porsziirét @ a haszndlattél figgéen 12 -18 havonta, az UV-C ldmpdét @
12 - 24 havonta ki kell cserélni. Ha a pétalkatrészekre vonatkozé kérdése
van, forduljon az iigyfélszolgdlathoz (lasd a Jétdllasi tajékoztato

fejezetet).

Tisztitas
/\ FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE!

> Minden tisztitds el8tt hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozéal-
jzatbdl. Ellenkezs esetben dramiités veszélye dll fenn.

> Ne haszndljon agressziv, sorolé hatdsi vagy vegyi tisztitdszereket.
Ezek kart tehetnek a feliletben és helyrehozhatatlan kér keletkezhet a

késziilékben.
¢ Akésziléket csak puha, enyhén nedves térl8kenddvel tisztitsa.

¢ A készilék minden haszndlata utan iritse ki a portartdlyt €. A motor
tolterhelésének megelézése érdekében a porszirét @ is rendszeresen meg
kell tisztitani.

Portartaly Uritése
¢ Hdzza ki a portartdlyt @ felfelé a készilékbél (D dbra).

HU 11
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Nydlion a porsziré @ nyiléséba és hizza ki a portartdlybsl € (E dbra).

Uritse ki a portartdlyt €.

Szitkség esetén trélje le a portartdlyt € és a portartdly € vagatait egy
puha portérld kendével.

A portartaly @ fedelét is torlie le egy puha portérls kendével.

Helyezze vissza a portartdly @ fedelét. Ugyelien arra, hogy a fedél teljesen
be legyen csusztatva a portartdlyba € és azt szorosan lezaria.
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Porsziro tisztitasa

¢

Miutén kihtzta a porszirét @ a portartdlybdl €, tegye a porszirst @ egy
m{anyag zacskéba. Zarja be a mianyag zacskét és évatosan iitégesse ki a
porsz(irét @.

Vérja meg, amig leiilepszik a por a mGanyag zacskéban, majd vegye ki a
porsz(irst @O a mianyag zacskébdl. Zérja vissza a mianyag zacskét és
végil dobja ki.

Szitkség esetén &blitse le a porszirst @ tiszta, hideg vagy langyos vizzel.
Ezt kdvetSen hagyja teliesen megszaradni a porszirst @.

A tisztitds utdn helyezze vissza a porszirét @ a portartdlyba € tgy, hogy
az stabilan illeszkedjen.

Helyezze vissza a kiritett portartélyt € behelyezett porsziirével @ egyitt
a portartaly € végataiba a késziiléken.

TUDNIVALO

> Uj porsziiré @ az igyfélszolgalaton keresztiil rendelhetd (lasd a

Pétalkatrészek rendelése fejezetet).

UV-C-lampa tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Az UV-Clédmpa @ a haszndlat soran felforrésodik. Haszndlat utén hagyja

¢

megfelelden lehtini az UV-C lampét @. Ellenkezé esetben égési sérilés
veszélye dll fenn.

Csavarozza ki az UV-C lampa @ fedelén @ 1év6 csavart egy csavarhizéval
és vegye le a fedelet (B.

Torolie le az UV-Clémpét @ egy puha portérlé kendével.

TUDNIVALO

¢ Ugyelien arra, hogy ne érien az ujjaival az UV-C lémpdhoz @.

¢ Tegye fel a fedelet (B) és rogzitse a csavarral.
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UV-C lampa csere

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Az UV-C ldmpa @ a haszndlat sorén felforrésodik. A késziilék haszndlata
utén hagyja megfelelden lehéini az UV-C lampdt @. Ellenkezé esetben
égési sérijlés veszélye dll fenn.

> Az UV-C ldmpa @ miszaki adatai a Miiszaki adatok fejezetben
taldlhatdk.

¢ Csavarozza ki az UV-C lémpa @ fedelén (B 16v6 csavart egy csavarhizéval
és vegye le a fedelet (B.

¢ Hozza ki az UV-C lampdt @ a dugés csatlakozdsokbdl.

¢ Helyezzen be egy 0j UV-C ldmpdét @ a dugés csatlakozdsokba.

¢ Helyezze fel a fedelet (B) és rogzitse a csavarral.

Tarolas

¢ Akésziléket tiszta és szdraz helyen tdrolja, kézvetlen napfénytél védve.

A készulék artalmatlanitasa

TUDNIVALO

> A késziilék drtalmatlanitdsa eldtt vegye ki az UV-Clémpét @ és értalmat-
lanitsa a késziléktd| kiilsn.

Az &thizott kerekes szeméttarold itt Iathaté szimboéluma azt jelzi, hogy ez a
késziilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt mondja
ki, hogy a késziiléket életciklusa végén nem szabad a szokdsos hdztartési
hulladékkal drtalmatlanitani, hanem azt kiilén létrehozott gydijtéhelyen,
Gjrahasznosité kdzpontokban vagy hulladékkezeld izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szamara dijtalan. Kimélje a kérnye-
zetet és artalmatlanitson szakszerien.

@
SN Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitasanak lehet8ségeird| tajékozédjon
telepilése dnkormdnyzaténdl vagy a vérosi énkormdnyzatndl.
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Hibaelhdaritas

Ez a fejezet fontos informécidkat tartalmaz a hiba azonositdséra és megsziinte-
tésére vonatkozdan. A veszélyek és karok megel8zése érdekében tartsa be az

utasitdsokat.

Hiba oka és megsziintetése

Az alébbi téblazat segit azonositani és megszintetni a kisebb hibdkat. Ha az
aldbb felsorolt [épésekkel nem tudja megoldani a problémat, akkor forduljon
igyfélszolgdlatunkhoz (lasd a Jotdllasi tajékoztaté fejezetet).

Hiba

A késziilék

nem sziv.

A szivételjesit-
mény t0l gyenge.

Az UV-C-
lémpa @

nem vildgit.

A rezgdfej @

nem rezeg.

Szivés kézben
kellemetlen szag
tavozik a
késziilekbdl.

Ok

A késziilék nincs
bekapcsolva.

A hélézati csatla-
kozédugd nincs
csatlakoztatva.
Nincs fesziiltség a
csatlakozéaljzatban.

A portartdly €
megtelt.

A porsziré @
szennyezett.

A szivényilds @
eltsmédatt.

Az UV-Clémpa @
automatikus kikapcso-
lésa aktivalddott.

Az UV-Clémpa @
vagy a késziilék meg-
hibésodott.

Nincs bekapcsolva a
rezgés funkcié.

A késziilékek elss
hasznélata sordn
gyakran eléfordul
szagképz8dés.

A késziilék
meghibésodott.

Elhdritas

Ellen8rizze, hogy a készilék megfe-
leléen csatlakoztatva van az
dramellatdsra, majd nyomja meg a

be-, kikapcsolét @ €.

Csatlakoztassa a hdalézati csatlako-
z6dugét a csatlakozéaljzatba.

Ellenérizze a biztositékokat
Uritse ki a portartdlyt €.

Tisztitsa meg a porszirét @.

Kapcsolja ki a késziiléket, hizza ki a
hdlézati csatlakozédugét a csatlakozé-
alizatbél és tavolitsa el az eltsmédést.

Ellendrizze a bal és jobb oldali biz-
tonsdgi kapcsolét O (ldsd a Biz-
tonsdgi kapcsolok fejezetet).

Fordulion az iigyfélszolgdlathoz
(l6sd a Jotallasi tajékoztato fe-
jezetet).

Nyomija meg a rezgés gombot (®.

A késziilék tobbszori haszndlata
utdn a szag megszinik.

Kapcsolja ki a késziiléket, hizza ki
a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbdl és forduljon az igyfél-
szolgélathoz(lasd a Jétallasi ta-
jékoztato fejezetet).
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Figgelék

MUszaki adatok

Halézati fesziltség 220 - 240 V ~(vdltédram), 50/60 Hz
Teliesitményfelvétel 300 W

Védelmi osztaly Il / [l (dupla szigetelés)

Fényforrds 6 W, G5, UV-C

Az UV-C ldmpa kockdazati

ofl g 3 3. kockézati csoport
osztdlydnak besoroldsa P

Potalkatrészek rendelése

Az aldbbi alkatrészek rendelheték a SMS300A1 termékhez:

e
gy
1

»
LALBF

> porsziré @ > UV-Cldmpa @

Rendelien pétalkatrészeket Ugyfélszolgdlatunkon keresztil (lasd a Jotallasi
tajékoztaté fejezetet) vagy kényelmesen honlapunkon: www.kompernass.com.

TUDNIVALO

> A rendeléshez tartsa készenlétben a IAN-szdmot, ami a jelen haszndlati
Otmutaté boritéjén taldlhaté.

16 HU



SILVERCREST'

HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:

Atkdk elleni porszivé

Gydrtdsi szém:

330175_1907

A termék tipusa:

SMS 300 Al

A termék azonositdsra alkalmas részeinek
meghatdrozdsa:

A gydrté cégneve és cime:
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

A szerviz neve, cime és telefonszdma:
Szerviz Magyarorszag / Hornos Ltd.
Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

Tel.: 06800 21225

Az importélé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.,

H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. Ajotdallési id8 a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzletében tértént vasarlds napjatdl szamitott 3 év.

. Ajotdllasi igény a jotalldsi jeggyel érvényesithetd. A étéllési jegy szabdlytalan kidllitdsa,
vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a jotéllasi kdtelezettség-vallalds érvényességét.
Kériik, hogy a vésarlds tényének és idépontjénak bizonyitésara 8rizze meg a pénztdri
fizetésnél kapott jétallasi jegyet (nyugtdt).

. A vasarlastdl szamitott hdrom napon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé
kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( haszndlatot akaddlyozza.
A j6tdllasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban,
valamint a j6téllési téjékoztatéban feltiintetett szervizekben.

A fogyaszté jétallési kifogdasardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8ksnyvet kételes felvenni,
amelyben régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztdsi cikk (termék) megneve-
z&sét, vételardt, a vasarlds id8pontidt, a hiba bejelentésének idépontiét, a hiba leirdsat,
a fogyaszté dltal érvényesiteni kivént igényt, a kifogds rendezésének modjat. Ameny-
nyiben a kifogds rendezésének médja a fogyaszté igényété| eltér, ennek indokoldsat a
jegyzéksnyvben meg kell adni. A jegyz8kényv masolatét a fogyaszténak ét kell adni.
Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetdségérdl annak bejelentésekor nem
tud nyilatkozni, dllaspontjarél legkésébb hdrom munkanapon beliil kételes értesiteni a
fogyasztot.
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A j6tdllas ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitasdt, kicserélését, vagy ha a termék
nem javithaté vagy cserélhetd, drleszdllitést kérhet, vagy eldllhat a szerz8désté| és visszakér-
heti a vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hataridére nem
vdllalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatia, vagy
méssal kijavittathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdllasi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfe-
dezéséts| szamitott két hdnapon beliil bejelentett jotalldsi igényt id8ben kézélnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredé karért a fogyaszié felelés. A jétallasi igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése, kijavitasa
esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkatrészre Gjra kezdédik.

5. A rdgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkédzlekedési eszkézén
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha
a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint
szdllitdsardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajo6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndlatbdl, dtalakitdsbdl,
helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitastél eltérd kezelésbdl, vagy barmely a
vasarldst kévetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a
szerviz bizonyitja. A j6tallas nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagitétestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer elhasznéléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a
kijavitas sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt
adatokért vagy bedllitasokért.

A j6tdllés a fogyaszté térvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

A j6téllési igény bejelentésének és javitds- | A hiba oka:
ra Gtvételi idépontja:

A fogyaszté részére térténd visszaadds A hiba javitésdnak médja:
id8pontija:
A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirésa: A javitasra tekintettel a j6tdllas 0j hatarideje:
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Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje
naprave med odpadke. Preden zadnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaijte le tako, kot je opisano, in
samo za navedena podroéja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je zai¢itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrino razmnoZevanije oz. ponatis, tudi deloma, in prikazovanie slik, tudi
v spremenjenem staniju, so dovoljeni le s pisnim dovolienjem proizvajalca.

Predvidena uporaba

20

Naprava je predvidena izklju&no za unievanje bakterij in odstranjevanije prahu,
mikroorganizmov ter hidnih priic. Primerna je za uporabo na vzmetnicah, rjuhah,
odejah, oblazinjenem pohistvu ipd. Uporabljate jo lahko le v zaprtih prostorih in
v zasebnih gospodinjstvih. Vse druge vrste uporabe veljajo za nepredvidene.

Naprava ni predvidena za uporabo v poslovne ali industrijske namene. Kakrsni
koli zahtevki zaradi skode, nastale zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih

popravil, nedovolieno izvedenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomest-
nih delov, so izkljueni. Tveganije nosi izkljuéno uporabnik.
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Zacetek uporabe

Vsebina kompleta in pregled po prevozu

(slike so na zloZeni strani)

NEVARNOST!

> Otroci embalaznih materialov ne smejo uporabljati za igro.
Obstaja nevarnost zadusitve.

¢ Iz skatle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.
¢ Z naprave odstranite ves embalazni material.

Komplet vkljucuje naslednje dele:

® sesalnik za priice SMS 300 Al

® filter za prah (2x)

® navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih
poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali prevoza se obrnite na servisno sluzbo (glejte poglavie Pooblaséeni
serviser).

Odstranitev embalaze med odpadke

@ Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in tehniéne
vidike odstranjevanja, zato jih je mogoce reciklirati.
%@ Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi
lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odlozite med odpadke na okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi loite
med seboj. Embalazni materiali so oznageni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z
a naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali.

SMS 300 A1 S| 21
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Varnostna navodila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napetost vira toka se mora ujemati z navedbami na tipski
tablici naprave.

» Da ne bi prislo do nevarnosti, dajte okvarjeno napravo ne-
mudoma popraviti poobla$c¢enemu servisu ali pa se obrnite
na naso servisno sluzbo.

~ Da prepredite nevarnost, naj vam poskodovane elekiriéne
vtice ali elektriéne kable takoj zamenjajo pooblaiceni
strokovnjaki ali servisna sluzba.

» Ko Zelite napravo lo¢iti od vira elektri¢ne energije, vedno
potegnite za elektriéni viig, nikoli za kabel.

» Elektricnega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga polozZite
tako, da ne pride v stik z vro&imi povrinami ter da nihée ne
more stopiti nanj ali se obenj spotakniti.

» Pred ¢iS€enjem in po vsaki uporabi elekiri¢ni vti¢ potegnite
iz vticnice.

» Elektri¢ni kabel pred vklopom zmeraj v celoti odvijte in ne
uporabljajte podaljska kabla.

~ Elektriénega kabla ali vti¢a elektricnega kabla se nikoli ne
dotikajte z vlaznimi rokami.

» Naprave nikakor ne uporabljajte v bliZini vode, ki je v
kopalni kadi, prhi, umivalniku ali drugih posodah. BliZina
vode pomeni nevarnost, tudi ko je naprava izklopljena.
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NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

» Naprave nikakor ne smete polagati v tekoino in ne smete
dovoliti, da v ohije naprave steéejo tekocine.

v

Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je uporabljati na
prostem. Ce v ohije naprave vseeno zaide tekocing, elek-
triéni vti¢ naprave takoj potegnite iz elekiri¢ne vticnice in
daijte napravo v popravilo usposobljenim strokovnjakom.
» Ohi3ja naprave ne smete odpirati. Pokvarjeno napravo
dajte v popravilo samo usposobljenim strokovnjakom.

» Naprave v nobenem primeru ne uporabljajte, e je vidno
poskodovana, je padla na tla ali iz nje tece voda. Pred
uporabo dajte napravo popraviti usposobljenim strokov-
njakom.

» Ofroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi
fiziénimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s po-
manikljivimi izku§njami in/ali znanjem lahko to napravo
uporabljajo le, &e jih pri tem nadzoruje odrasla oseba ali
jiih je pougila o varni uporabi naprave in so razumeli
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Ofroci se z napravo ne smejo igrati. Otfroci naprave ne
smejo &istiti ali vzdrZevati, Ce pri tem niso pod nadzorom.

SKUPINA TVEGANJA 3
V tej napravi je vgrajena sijalka iz skupine tveganja 3.
OPOZORILO - izdelek oddaja UV-Zarke.

Prepredite izpostavljenost oéi in koZe zaradi nezaséitenega

izdelka.

Izdelek oddaja UV-Zarke. Prepreéite
izpostavljenost oéi in koze zaradi
A

nezaséitenega izdelka.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Napravo uporabljajte samo sestavljeno. Se posebej pokrov
UV-C-lu¢i mora biti pred uporabo pravilno name$éen!
Napravo uporabljajte le, kot je opisano v teh navodilih za
uporabol!
Nikoli ne glejte neposredno v UV-C-lu¢. UV-sevanie lahko
privede do poskodbe oéi in kozel!

~ Naprave nikoli ne uporabljajte na ljudeh ali Zivalih!
UV-sevanie lahko povzroéi poskodbe odi in koze!

~ Ultravijoli¢ni Zarki UV-C-uéi na spodnii strani naprave, ki
uniéujejo mikroorganizme, so kodljivi za odi in koZo. Nikoli
ne izpostavljajte sebe, drugih oseb ali Zivali neposrednim
ali odsevanim zarkom. V primeru stika z Zarki takoj poiséite
zdravnisko pomoé.

» Pazite, da varnostni stikali UV-C-luéi nista blokirani.

~ Preprecite, da bi Zivali, lasje, nakit, ohlapna obladila, prsti
in vsi drugi deli telesa prisli v bliZino sesalne odprtine na-
prave, da se ne bi prisesali nanjo. Ce se naprava vseeno
kdaj prisesa, jo takoj izklopite.

~ Med obratovanjem naprave se ne dotikajte vibracijske glave.

~ Poskrbite za to, da prikljueni elektri¢ni kabel ne more
povzroditi spotikanja.

~ Kadar je naprava priklju¢ena na elektriéno omreZje ali
vklopliena, je nikoli ne puséaijte brez nadzora. Otroke je
treba nadzorovati, da prepreéite igro z napravo.

~ Otrokom nikoli ne dovolite, da bi napravo uporabljali brez
nadzora.

~ Po uporabi naprave poéakaite, da se UV-C-lu¢ dovol
ohladi. Drugace obstaja nevarnost opeklin.

~ Med delovanjem naprave nikoli ne poloZite roke pod
napravo.
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NEVARNOST POZARA

» V odprtine naprave ne vtikajte ni¢esar in pazite, da se
odprtine ne zamasijo.

~ Preverite, ali prezradevalne odprtine ob straneh naprave
niso zamasene.

» Da prepreéite poZar, med delovanjem naprave ne prekri-
vajte.

» Naprave ne uporabljajte v prostorih z lahko vnetljivimi
snovmi ali strupenimi in eksplozivnimi hlapi.

~ V primeru poZara naprave ne gasite z vodo. Plamene
zadusite z ognjevzdrzno odejo ali primernim gasilnim
aparatom.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

» Z napravo nikoli ne sesajte naslednjega:

— gorljivih ali vnetljivih snovi,

— zareéega pepela, tle¢ih cigaret, vzigalic itd.,

— teko&in ali mokrih snovi (npr. mokrega Sampona za
preproge),

— zelo finega prahu (npr. betonskega prahu), pepela ali
tonerja,

— koni&astih, trdih predmetov (npr. zdroblienega stekla).

~ Na napravo, elekiriéni vti¢ ali elektriéni kabel ne postav-

liajte ali odlagaite tezkih predmetov.

» Ne poskuaijte kolesc premazati z mazivom ali oljem.
Zaradi tega bi se na kolesca $e moéneje prilepil prah ali
umazanija.

» Naprave ne Cistite z agresivnimi, kemi¢nimi ali ostrimi &istili.
Tako jo lahko poskodujete.
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Deli in upravljalni elementi

(slike so na zloZeni strani)
drzalo

stikalo za vklop/izklop
posoda za prah

filter za prah (v posodi za prah)
prezragevalna odprtina
elektriéni kabel

vibracijska glava

UV-Clu

sesalna odprtina

varnostni stikali

kolesca

vibracijska tipka

pokrov UV-C-ugi

00600000000 0C

Varnostni stikali

26

Naprava ima dve varnostni stikali @) levo in desno na spodhii strani naprave.
UV-Clue @ se po sprozitvi vibracijske tipke (@ vklopi le, &e sta isto¢asno

pritisnjeni obe varnostni stikali ). Na ta naéin se deaktivira izklopna avtomatika
UV-Cuéi @. To se zgodi samodeijno, &e vkloplieno napravo odstavite na ravno

povrsino (slika A).

Al UV-Clué vk,

Ce varnostni stikali izgubsita stik s podlago, se vklopi izklopna avtomatika in
UV-Clué¢ @ ugasne (sliki B in C).

B €] uvClucikl
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Uporaba

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Med uporabo nikoli ne glejte neposredno v UV-Clu¢ @!

> Naprave nikoli ne uporabljajte na ljudeh ali Zivalih! UV-sevanje lahko
povzroéi poskodbe o in koZe!

> Napravo uporabljajte samo, &e je pravilno sestavljena. Samo tako je
mogoce preprediti nevarnosti zaradi UV-sevanija.

> Napravo uporabljaite le, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.
Samo tako je mogode preprediti nevarnosti zaradi UV-sevania.

OPOMBA

> Napravo uporabljajte le, &e je v celoti in pravilno sestavljena. Posoda za
prah € in filter za prah @ morata biti pravilno vstavljena ter neposkodo-
vana. Ce v motor naprave vdre umazanija, se lahko motor poskoduje.

> Pazite, da varnostni stikali UV-C-lu¢i @ na spodhnii strani naprave nista
blokirani.

> Napravo najprej poskusno uporabite na manjsem skritem predelu.
1) Viaknite elektriéni vti¢ v elektriéno vtiénico, ki je pravilno nameséena in dobro
dostopna.
2) Napravo plosko poloZite na povrsino za &iséenje.

3) Pritisnite stikalo za vklop/izklop @© @, da napravo vklopite.
Pri tem pazite, da se je stikalo za vklop/izklop () @ popolnoma zaskotilo.
Naprava zaéne sesati.

4) Pritisnite vibracijsko tipko (B, da aktivirate vibracijsko glavo @. Vibracije stre-
sejo povriino za ¢&idcenje, pri tem dvignjeni prah pa naprava posesa v sesalno
odprtino @. S pritiskom vibracijske tipke @ se vklopi tudi UV-Clu¢ @.

5) Napravo enakomerno pomikaijte ez povrsino za &iséenie.

6) Po sesanju pritisnite stikalo za vklop/izklop @ @, da napravo izklopite.

7) Elektricni vti¢ izvlecite iz vtinice.
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Nasveti za uporabo
¢ Vzmetnice vedno Cistite na obeh straneh.

¢ Nove vzmetnice odistite enkrat na mesec. Stare vzmetnice je najprej treba en

teden &istiti vsak dan. Potem je treba &is€enije izvajati enkrat meseéno.

¢ Filter za prah @ je treba v odvisnosti od uporabe zameniati vsakih
12 -18 mesecev, UV-Clu¢ @ pa vsakih 12 - 24 mesecev. Z vprasaniji v
zvezi z nadomestnimi deli se obrnite na servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

Ciscenje

/\ OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA!

> Pred vsakim &is¢enjem izvlecite elektriéni vti¢ iz elektriéne vti¢nice. Drugade
obstaja nevarnost elektriénega udara.

> Ne uporabljajte agresivnih, ostrih ali kemiénih sredstev za &id&enie. Ta
sredstva lahko poskodujejo povriino in privedejo do nepopravljive skode
na napravi.

¢ Napravo ofistite le z mehko, rahlo navlazeno krpo.

¢ Po vsaki uporabi naprave izpraznite posodo za prah €. Tudi filter za
prah @ je treba redno &istiti, da ne pride do preobremenitve motorja.

Praznjenje posode za prah

¢ lzvlecite posodo za prah € navzgor iz naprave (slika D).
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Sezite v odprtino filtra za prah @ in ga izvlecite iz posode za prah @

(slika E).

ika F).

Izpraznite posodo za prah €.

Po potrebi obrisite posodo za prah € in
s suho krpo za prah.

odprtino za posodo za prah €

S suho krpo za prah obrisite tudi pokrov posode za prah €.

Pokrov posode za prah € zdaj znova namestite. Pazite na to, da je pokrov
povsem potisnjen v posodo za prah € in jo trdno zapira.
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Ciséenije filtra za prah

¢ Ko filter za prah @ potegnete iz posode za prah @, daite filter za prah @
v plasti¢no vrecko. Plasti¢no vrecko zaprite in filter za prah @ previdno
iztepite.

¢ Pocakaite, da se prah v vrecki za prah usede, in vzemite filter za prah @ iz
plastiéne vrecke. Plastiéno vrecko znova zaprite in jo zavrzite.

¢ Po potrebi lahko filter za prah @ sperete s &isto, hladno ali mlagno vodo.
Potem filter za prah @ pustite, da se povsem posusi.

¢ Po &isgeniju filter za prah @ znova vstavite nazaj v posodo za prah @, tako
da je trdno pritrien.

¢ Namestite izpraznjeno posodo za prah € z vstavljenim filirom za prah @
znova v odprtino za posodo za prah € na napravi.

OPOMBA

> Nove filtre za prah @ lahko naroite pri servisni sluzbi (glejte poglavie
Naroéanje nadomestnih delov).

Ciséenje UV-Cuéi

30

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> UV-Clu¢ @ se med uporabo segreje. Po uporabi naprave poéakaite, da
se UV-Clu¢ @ dovolj ohladi. Drugae obstaja nevarnost opeklin.

¢ Zizvijadem odvijte vijak na pokrovu @ UV-Clugi @ in snemite pokrov (.
¢ Obrisite UV-Clu¢ @ s suho krpo za prah.

OPOMBA
¢ Pazite, da se UV-Cluéi @ ne dotaknete s prsti.

¢ Pokrov () namestite in ga znova pritrdite z vijakom.
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Zamenjava UV-C-ludi

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB!

> UV-Clug @ se med uporabo segreje. Po uporabi naprave poéakaite,
da se UV-Clu¢ @ dovolj ohladi. Druga&e obstaja nevarnost opeklin.

> Tehniéne informacije UV-Cluci @ najdete v poglaviu Tehniéni podatki.
¢ Zizvijadem odbvijte vijak na pokrovu @ UV-Clugi @ in snemite pokrov (®.
¢ UV-Clu¢ @ potegnite iz vtiénih spojev.

¢ Novo UV-Clu¢ @ vitaknite v vti¢ne spoje.

¢ Namestite pokrov (B in ga znova pritrdite z vijakom.

Shranjevanje

¢ Napravo hranite na &istem in suhem mestu brez neposredne son&ne svetlobe.

Odstranitev naprave med odpadke

OPOMBA

> Preden napravo odstranite med odpadke, odstranite UV-C-lu¢ @ in jo
zavrzite med odpadke logeno od naprave.

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni, da napravo zadeva
Direktiva 2012/19/EU. V tej direktivi je navedeno, da naprave po koncu njene
uporabnosti ne smete odvre¢i med obi¢ajne gospodinjske odpadke, temved jo
morate oddati na posebej za to predvidenih zbiralis¢ih, odpadih za ponovno
predelavo odpadkov ali pri podietjih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas brezplaéno. Varujte
svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjuijte.

O moznostih za odstranitev odsluZzenega izdelka vpraiaite pri svoji obcinski ali
mestni upravi.
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Odpravljanje napak

V tem poglavju so navedena pomembna navodila za odkrivanie in odpravo

napak. Navodila upostevaite, da preprecite nevarnosti in podkodbe.

Vzroki in odprava napak

32

Naslednja preglednica je namenjena za pomo¢ pri odkrivanju in odpravljanju

manjiih napak. Ce s spodaj navedenimi ukrepi svoje teZave ne morete rediti, se

obrnite na servisno sluzbo (glejte poglavie Pooblaséeni serviser).

N

Napaka

Naprava
ne sesa.

Mo¢ sesanja
je predibka.

UV-Clué @ ne

sveti.

Vibracijska glava

© ne vibrira.

Med sesanjem
prihaja iz
naprave
neprijeten vonj.

Vzrok

Naprava ni vklopliena.

Elektri¢ni vti¢ ni prikljuéen
v elektri¢no vti¢nico.

Vtiénica nima napetosti.
Posoda za prah @ je
polna.

Filter za prah @ je

umazan.

Sesalna odprtina @ je
zamasena.

Aktivirala se je izklopna

avtomatika UV-Cluéi ©.

UV-Clu¢ @ ali naprava

je okvarjena.

Funkcija vibriranja ni
vklopliena.

Pri prvi uporabi novih
naprav se neprijeten von|
pojavi pogosto.

Naprava je okvarjena.

Odprava napake

Preverite, ali je naprava pravilno
priklju¢ena na vir elekiricne
energije, in pritisnite stikalo za
vklop/izklop @ @.

Elektri¢ni vti¢ prikljucite v
vicnico.

Preverite elektricne varovalke v
stanovanju

Izpraznite posodo za prah €.

Odistite filter za prah @.

Izklopite napravo, izvlecite elek-
triéni vti¢ iz elektri¢ne vtiénice in
odpravite zamasitev.

Preverite varnostni stikali @©
levo in desno (glejte poglavie
Varnostni stikali).

Obrnite se na servisno sluzbo
(glejte poglavie Pooblasé¢eni
serviser).

Pritisnite vibracijsko tipko (.

Vonj bi moral izginiti, ko
napravo uporabite veckrat.

Napravo izklopite, povlecite
elekiricni vti¢ iz vticnice in se
obrnite na servisno sluzbo
(glejte poglavie Pooblaséeni
serviser).
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Priloga
Tehni¢ni podatki

OmreZna napetost 220 - 240V ~ (izmeniéni tok), 50/60 Hz
Poraba moéi 300 W

Razred zaicite Il / [@] (dvojna izolacija)

Sijalka 6 W, G5, UV-C

Klasifikacija skupine tveganja

UV-Cluéi skupina tveganja 3

Narocanje nadomestnih delov
Za izdelek SMS300A1 lahko narogite naslednje nadomestne dele:

o
das
|

| 4
400"

> filter za prah @ > UV-Cluit @

Nadomestne dele narodite pri nasi telefonski servisni sluzbi (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser) ali udobno na spletnem naslovu www.kompernass.com.

OPOMBA

> Za naroéanje imejte pripravljeno 3tevilko IAN, ki jo najdete na platnicah
teh navodil za uporabo.
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

WWW. komperncss.com

Pooblaséeni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 330175_1907 |

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

9.
10.

11.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroditve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblai¢enemu servisu predloZiti garancijski list in radun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uve-
liavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih
(garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouZiti a likvidaci.
Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpeénostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpUsobem a pro uvedené
oblasti pouZiti. Pfi pfedavani vyrobku tietim osobdm predeite spolu s nim i tyto
podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnozovéni, resp. kazdy dotisk, i pouze &dstecny, stejné jako repro-
dukce obrazkd, i ve zmé&néném stavu, jsou povoleny pouze s pisemnym
souhlasem vyrobce.

Pouziti v souladu s uréenim

36

Pristroj je uréen vyhradné k usmrceni bakterii a odstrafiovani prachu, zarodkd

a roztodl. Je vhodny k pouZiti na matrace, prostéradla, pfikryvky, éalounény né-
bytek apod. Smite ho pouZivat pouze v uzavienych prostoréch a v soukromych

domdcnostech. Kazdé jiné pouZiti je povaZovdno za pouZiti v rozporu s G&elem
pouZziti.

Pristroj neni vhodny k pouziti v Zivnostenskych ani v primyslovych oblastech.
Ndroky na néhradu skody jakéhokoliv druhu vzniklé v ddsledku pouZiti v rozporu
s uréenim, neodborné opravy, neoprévnéné provedené zmény nebo Gpravy
nebo v disledku pouZiti nepovolenych nahradnich dild jsou vylougeny. Riziko
nese vyhradné sém uZivatel.

Ccz
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Uvedeni do provozu

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé

(zobrazeni viz vyklopna strana)

NEBEZPECi!

> Déti si nesmi hrét s obalovym materidlem. Hrozi nebezpeéi uduseni.
¢ Vyjméte viechny &asti pfistroje a ndvod k obsluze z baleni.
¢ Odstrafite z pfistroje viechen obalovy materidl.
Rozsah dodavky se skléddd z ndsledujicich soucasti:
® anfibakteridlni vysavag SMS 300 Al
® prachovy filtr (2x)

® ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte Uplnost doddvky a zda neni viditelné poskozena.

> V pfipadé neiplné dodavky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte zakaznicky servis (viz kapitola
Servis).

Likvidace obalu

Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostfedi a

%‘@ likvidace, a je tudiz recyklovatelny.

Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich platnych pfedpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznadeni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby je
rozifidte oddélené. Obalové materidly jsou oznageny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

SMS 300 A1 (o4 37
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Napéti zdroje proudu musi souhlasit s ddaji na typovém
$titku pristroje.

» Zdavadny pfistroj nechte okamzit& opravit kvalifikovanym
odbornikem v odborném servisu nebo se obrafte na servis
zdkaznikdm, aby se tim zabrénilo nebezpedi.

» Poskozené zdstréky nebo poskozeny sifovy kabel nechte
ihned vyménit autorizovanym odbornym persondlem nebo
zdkaznickym servisem, aby se tim zabrénilo nebezpedi.

» K odpojeni pfistroje od napdjeciho zdroje tahejte vZdy jen
za sifovou zdstréku, nikdy ne za kabel.

~ Sitovy kabel neohybeite ani nestlacujte a pokladeijte jej tak,
aby nepfisel do kontaktu s horkymi povrchy a nikdo na néj
nemohl stoupnout nebo o néj zakopnout.

» Sifovou zdstrcku vytahujte vzdy pFed &isténim a po kazdém
pouziti.

» Pfed zapnutim vzdy Gplné odmoteijte sifovy kabel a nepou-
zivejte prodluZovaci kabel.

» Nikdy se kabelu ani zastréky nedotykejte vihkyma rukama.

~ Pfistroj v Zadném pfipadé nepouZzivejte v blizkosti vody,
kterd je obsaZena ve vandch, sprchach, umyvadlech a

jinych nddobdch. Blizkost vody predstavuje nebezpedi,
i kdyzZ je pfistroj vypnuty.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Pfistroj se v Zddném pfipadé nesmi namééet do kapaliny
a nedovolte, aby se do krytu pfistroje dostaly jakékoliv
kapaliny.

» Pfistroj nevystavuijte vlhkosti ani jej nepouziveijte venku.
Pokud presto do plasté pFistroje vnikne kapalina, vytdhnéte
ihned zéstrcku pfistroje ze sifové zdsuvky a nechte pfistroj
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

» Kryt pfistroje nesmite otvirat. Vadny pfistroj nechte opravit
pouze kvalifikovanym odbornym persondlem.

» V 2&dném pfipadé pfistroj nepouZiveijte, jestlize vykazuje
viditelnd poskozeni, spadl na zem nebo z néj vytéké voda.
Nechte jej nejdfive opravit kvalifikovanym odbornym
persondlem.

~ Déti starsi nez 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a/nebo znalosti mohou tento pfistroj pouZivat
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem dospélé osoby
nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pouzivani pfistroje
a pokud porozumély nebezpedi, které z pouzivani pfistroje
vyplyvé.

~ Déti si nesmi s pristrojem hrét. Cisténi a Gdrzbu pfistroje
nesmi provadét déti bez dozoru.
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RIZIKOVA SKUPINA 3

V tomto pfistroji je instalovdn svételny zdroj rizikové skupiny 3.
VYSTRAHA - UV zéfeni prostiednictvim tohoto vyrobku.

Zabraite expozici o&i a pokozky v disledku nestinéného
vyrobku.

UV zdfeni prostiednictvim tohoto
vyrobku. Zabrarite expozici oéi a

i‘Aj pokozky v dusledku nestinéného
vyrobku.

’

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Tento pfistroj pouzivejte pouze ve smonfovaném stavu.
Pfed pouzitim musi byt kryt UVC lampy sprévné nasazen!
PouZiveijte pfistroj pouze tak, jak je popsdno v tomto névo-
du k obsluzel!
Nikdy se nedivejte pfimo do UVC lampy. UV zéfeni mize
vést k poskozeni o&i a kize!

~ Pfistroj nikdy nepouZzivejte u &lovéka nebo zvifat! UV zdafeni
mUZe zpUsobit poskozeni oéi a kizZe!

~ Germicidni ultrafialové zafeni UVC lampy na spodni strané
pristroje je $kodlivé pro oéi a kizi. Nikdy nevystavuijte sebe
ani jiné osoby nebo zvifata pfimému nebo odraZenému
zdfeni. V pripadé kontaktu s paprsky okamzité vyhledejte
lékafskou pomoc.

~ Dbeite na to, aby bezpeénostni spinaée UVC lampy nebyly
blokovany.

~ Zvitata, vlasy, $perky, volné obleéeni, prsty a jiné &ésti téla
udrZujte v bezpeéné vzddlenosti od saciho otvoru pfistroje,
aby nedoslo k jejich pfisdti. Pokud se pfistroj presto pfisaje,
okamzité jej vypnéte.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» B&hem provozu se nedotykeite vibraéni hlavy.

~ Dbejte na to, aby pfipojeny sifovy kabel nepfedstavoval
nebezpedi zakopnuti.

» Do sité zapojeny nebo zapnuty pfistroj nikdy nenechdvejte
bez dozoru. Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu,
aby si s pfistrojem nehrdly.

» Nikdy nedovolte détem pouzivat pfistroj bez dozoru.

» Po pouziti pfistroje nechejte UVC lampu dostateéné vy-
chladnout. V opaéném pfipadé hrozi nebezpedi popdleni.

» Nikdy nepoklédeite ruku pod pfistroj, kdyz je stdle v provo-
zu.

NEBEZPECi POZARU

» Nevklddeijte nic do otvord pfistroje a dbeijte na to, aby
nebyly ucpané.

~ Ujistéte se, Ze ventilaéni otvory po strandch pfistroje nejsou
ucpané.

~ PFistroj béhem provozu nezakryveijte, aby nedoslo k jeho
pozdru.

~ Pfistroj nepouZivejte v mistnostech obsahujicich vysoce
hotlavé latky nebo toxické nebo vybuiné vypary.

~ V pfipadé poZdéru nehaste pfistroj vodou. Plameny uhaste
ohnivzdornou pokryvkou nebo vhodnym hasicim pfistrojem.
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~ Za z4dnych okolnosti nevysdveite timto pfistrojem
nésledujici véci:
— hoflavé nebo vznétlivé létky,
— Zhavy popel, hofici cigarety, zapalky atd.,
— kapaliny nebo vihké latky (napf. $ampon z mokrého
koberce),
— velmi jemny prach (napf. betonovy prach), popel nebo
toner,
— $pi¢até, tvrdé pfedméty (napf. rozbité sklo).
~ Na pfistroj, sifovou zdstréku nebo sifovy kabel nestavte ani
nepoklddejte Z&adné t&zké predméty.
~ Nepokouseijte se kole¢ka mazat mazivem nebo olejem.
Potom by prach nebo neéistota pevnéji ulpivaly na koleé-
kéch.
~ PFistroj necistéte agresivnimi, chemickymi nebo abrazivnimi
Cisticimi prostfedky. Jinak miZe dojit k jeho poskozeni.
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Dily a ovladaci prvky
(zobrazeni viz vyklopné strana)

rukojef

vypinad

nédoba na prach

prachovy filtr (v nédobé na prach)

vétraci otvor

sifovy kabel

vibraéni hlava

UVC lampa

saci otvor

bezpeé&nostni spinag

kolegka

tlagitko vibraci

kryt UVC lampy

00600000000 0C

Bezpecnostni spinac

P¥istroj ma dva bezpe&nostni spinage ) vlevo a vpravo na spodni strané. UVC
lampa @ se zapne pii stisknuti tlacitka vibraci B, pouze pokud jsou stisknuty
oba bezpeénostni spinace ) sougasné. Tim se deakfivuje vypinaci automatika
UVC lampy @. To se déje automaticky, kdyZ se zapnuty pfistroj umisti na rovnou
plochu (obr. A).

ﬂ UVC lampa zapnuté

Pokud bezpeénostni spinage ztrati kontakt se zemi, aktivuje se vypinaci automatika
a UVC lampa @) prestane svitit (obr. B a C).

E UVC lampa vypnutd Q UVC lampa vypnuté
4 B . O
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Obsluha
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!

> Bghem pouzivani se nikdy nedivejte do UVC lampy @!

> Pfistroj nikdy nepouziveijte u Elovéka nebo zvifat! UV zdfeni moze zposobit
poskozeni o&i a kize!

> Pfistroj pouzivejte pouze fadné sestaveny. Pouze tak Ize predeijit nebezpe-
&im UV zdreni.

> PFistroj provozuijte pouze tak, jak je popsdno v fomto ndvodu k obsluze.
Pouze tak |ze predeijit nebezpe&im UV zdfeni.

UPOZORNENI

> PFistroj pouZivejte pouze tehdy, je-li zcela a spravné sestaven. Nadoba na
prach € a prachovy filir @ musi byt sprévné viozeny a byt neposkozené.
Pokud se do motoru pfistroje dostane nedistota, mohlo by dojit k poskozeni
motoru.

> Dbejte na to, aby bezpecnostni spinace UVC lampy @ na spodhni strané
pfistroje nebyly blokovany.
> Pfistroj nejprve vyzkousejte na malém, skrytém mist&.
1) Zastréte sitovou zdstreku do F&dné instalované a dobfe pfistupné sitové
zdsuvky.
2) Pfistroj poloZte rovné na plochu uréenou k &isténi.
3) Pristroj zapnéte stisknutim vypinage @ @.
Dbeite pfitom na to, aby vypina¢ () @ zcela zaskodil.

Pristroj zacne vysdvat.

4) Stisknutim tlacitka vibraci @ se aktivuje vibraéni hlava @. Vibraci se plocha
uréend k &idténi naffese a rozviteny prach se nasaje ptes saci otvor @.
Stisknutim tlacitka vibraci @ se zapne také UVC lampa @.

5) Vedte pfistroj rovnomé&rné nad povrchem, ktery se ma Eistit.
6) Po vyséti pfistroj vypnéte stisknutim vypinage @ @.

7) Vytdhnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.
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Tipy k pouziti
¢ Matrace vzdy Eistéte z obou stran.

¢ Nové matrace by se mély Cistit jednou za mésic. Stari matrace by se mély
nejdfive Cistit denné po dobu jednoho tydne. Poté by se &isténi mélo provadét
jednou mésiéné.

¢ Prachovy filtr @ je treba podle pouziti vyménit jednou za 12 -18 mésico,
UVC lampu @ jednou za 12 - 24 mésicd. V piipadé dotazd k ndhradnim
dildm se obratte na zdkaznicky servis (viz kapitola Servis).

Cisténi
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pfed kazdym isténim vytahnéte zdstréku ze zdsuvky. Jinak hrozi nebezpedi
Orazu elektrickym proudem.

> Nepouzivejte agresivni &istici prostfedky, z4dnd abraziva ani chemické
&istici prostfedky. Tyto mohou napadnout povrch a zpUsobit neopravitelné
poskozeni pfistroje.

¢ Pfistroj ocistéte pouze mékkym hadfikem, miré& navlhéenym vodou.

4 Po kazdém pousiti pfistroje vyprazdnéte nddobu na prach €. Aby se
zabrdnilo pretizeni motoru, musi se pravidelné ¢istit také prachovy filtr @.

Vyprazdnéni nadoby na prach

¢ Vytdhnéte nddobu na prach € smérem nahoru z piistroje (obr. D).
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¢ Sdhnéte do otvoru prachového filtru @ a vytdhnéte jej z nddoby na prach €
(obr. E).

¢ Vyprdzdnéte nddobu na prach €@.

¢ V piipadé poteby offete néddobu na prach € a vybrdni pro nddobu
na prach € suchym haditkem na prach.

¢ Také kryt nédoby na prach € offete suchym hadfikem.

¢ Opét nasadte kryt nédoby na prach €. Uijistéte se, e je kryt zcela zasunut
do nddoby na prach €, a pevné ji uzaviete.
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Cisténi prachového filtru

¢

Po vyjmuti prachového filtru @ z nddoby na prach € deijte prachovy filir @
do plastového séeku. Platovy sacek zaviete a prachovy filtr @ opatrné
vyklepeite.

Vyekejte, az se prach usadi v plastovém sécku, a pak vyjméte prachovy filir @
z plastového sécku. Plastovy sa&ek opét uzaviete a poté jej zlikvidujte.

Podle potieby prachovy filtr @ mozete opléchnout &istou, studenou nebo
vlaznou vodou. Poté nechte prachovy filtr @ zcela vyschnout.

Po Cisténi opét vlozte prachovy filtr @ do nddoby na prach €, aby pevné
sedsl.

Vyprdzdnénou nédobu na prach € s nasazenym prachovym filtrem @
opét viozte do vybrdni pro nddobu na prach €@ na pfistroji.

UPOZORNENI

>

Nové prachové filiry @ |ze doobjednat prostednictvim zékaznického
servisu (viz kapitola Objedndvdani nahradnich dilG).

Cisténi UVC lampy

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!

>

¢

UVC lampa @ se béhem pouzivani zahfivd. UVC lampu @ nechejte
po pouziti dostate¢né vychladnout. V opaéném piipadé hrozi nebezpedi
popdleni.

Pomoci droubovdku povolte sroub na krytu @ UVC lampy @ a sejméte
kryt (®.
UVC lampu @) offete suchym hadfikem.

UPOZORNENI

¢

¢

Dévejte pozor, abyste se UVC lampy @ nedotykali prsty.

Nasadte kryt @ a opét jej zajistéte droubem.
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Vyména UV-C lampy

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

> UV-C lampa @ se b&hem pouzivani zahfivd. UV-C lampu @ nechte po
pouziti dostate&né vychladnout. V opa&ném piipadé hrozi nebezpedi
popdleni.

> Technické ddaje k UVC lampé @ najdete v kapitole Technické Gdaje.

¢ Pomoci droubovdku povolte sroub na krytu ® UV-C lampy @ a sejméte
kryt (.

¢ UV-C lampu @ vytéhnéte z konektord.

¢ Do konektord nasadte novou UV-C lampu @ .

¢ Nasadte kryt @ a opét jej zajistéte droubem.

Ulozeni

¢ Pfistroj uchovaveijte na &istém a suchém misté bez pfimého sluneéniho zéfeni.

Likvidace pristroje

=¥

48

UPOZORNENI

> Pred likvidaci pistroje vyjméte UVC lampu @ a zlikvidujte ji oddélené od
pristroje.

Vedle umistény symbol pfeskrinuté pojizdné popelnice oznaduje, Ze tento pistroj
podléhd smérnici €. 2012/19/EU. Tato smémice uvddi, Ze tento pfistroj se na
konci doby svého pouziti nesmi zlikvidovat s béznym domovnim odpadem, ale
musi se odevzdat v uréenych sbérnych mistech & dvorech nebo podnicich
opravnénych k naklédddni s odpady.

Tato likvidace je pro Véas zdarma. Chraiite Zivotni prostredi

a zajistéte odbornou likvidaci pristroje.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku Vém podd sprava
vadeho obecniho nebo méstského Gfadu.
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Odstranéni zavad

V této kapitole ziskate dolezité pokyny a informace o lokalizaci a odstrafovani
zé&vad. Dodrzovdnim t&chto pokynd a informaci zabrénite nebezpedi a poskoze-

ni pristroje.

PFi¢iny zavad a jejich odstranéni

Nésledujici tabulka pomize pfi hledéni a odstranéni drobnych zévad. Pokud
nemUZete problém vyfesit nize uvedenymi kroky, obratte se na zdkaznicky servis
(viz kapitola Servis).

Zavada

Pristroj nesaje.

Saci vykon je
prilis slaby.

UVC lampa @

nesviti.

Vibraéni hlava

@ nevibrue.

B&hem sani
se z pfistroje
uvolfivje
neprijemny
zépach.

Pric¢ina

Pristroj neni zapnuty.

Sitovd zdstréka neni
zastréend do zdsuvky.

Zé&suvka nemd
napdjeci napéti.
Nddoba na prach €
ie plnd.

Prachovy filtr @ je
znedistény.

Saci otvor @ je zane-

seny.

Vypinaci automatika
UVC lampy @ byla

aktivovdna.

UVC lampa @ nebo
pristroj je vadny.
Vibragni funkce neni

zapnutd.

Vyvin zdpachu se Easto
objevuije pfi prvnim
pouziti novych pristrojo.

Pfistroj je vadny.

Odstranéni

Ujistéte se, zda je pfistroj fadné zapo-
ien do napdijeni proudem, a stisknéte
vypinac

Zastréte sifovou zéstreku do zdsuvky.
Zkontrolujte domovni pojistky.
Vyprézdnéte nddobu na prach €.

Vycistéte prachovy filir @.

Vypnéte pfistroj, vytéhnéte sifovou z&-
streku ze zdsuvky a odstrafite ucpdni.
Zkontrolujte bezpeénostni spinace ()
vlevo a vpravo (viz kapitola Bezpeé-

nostni spinac).

Obratte se na zdkaznicky servis (viz
kapitola Servis).

Stisknéte tlagitko vibraci @.

Zépach by mél zmizet po nékolikerém
pouZziti pristroje.

Pristroj vypnéte, vytdhnéte zdastreku
ze sifové zdsuvky a kontaktujte zdkaz-
nicky servis (viz kapitola Servis).
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P¥iloha
Technické udaje

Sifové napéti 220 - 240 V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz
Pfikon 300 W

Ttida ochrany Il / [ (dvoiitd izolace)

Svilalng zdro 6 W, G5, UV-C

Klasifikace rizikové skupiny

UVC lampy Rizikovd skupina 3

Objednavani nahradnich dild
K produktu SMS300A1 Ize objednat ndsledujici nahradni dily:

»
LALBF

> prachovy filir @ > UVC lampa @

Ndhradni dily objedndveijte prostrednictvim nasi servisni poradenské linky
(viz kapitola Servis) nebo pohodIné na nasich webovych strankéch
www.kompernass.com.

UPOZORNENI

> Pro Vasi objedndvku méijte pfipravené &islo IAN, které najdete na obalu
tohoto ndvodu k obsluze.
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nasdi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materialu
nebo vyrobni zavada, pak Vam podle naseho uvdzeni vyrobek zdarma opravi-
me, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky je, Ze bude
bé&hem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popile, v cem zdvada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzZite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zéaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu
se musi oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za spotrebni dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou
napt. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajisténi sprévného pouzivani vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v névodu k obsluze. U&elim pouziti a Gkontm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuiji nebo se pied nimi varuie, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
spravném a neodborném pouZivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zasazich, které nebyly
provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaru&ni naroky
zanikajf.
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Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

¢ Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

¢+ Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na vyrobku, ryting na vyrobku, na
titulni stran& navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

¢ Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo jiné zévady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

¢ Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak miZete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strénkach www.lidlservice.com si mizete stdhnout tyto
a mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strdnku servisu Lidl
ey | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zadani &isla vyrobku (IAN) 123456
AR ] oteviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 330175_1907 |

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWWw. kompernclss.com
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Uvod
Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Nédvod na obsluhu je
stcasfou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezped-
nosti, pouZivania a likvidacie. Pred pouZitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla
opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postdpeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky podklady.

Avutorské pravo
Tato dokumentdcia je chrénend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj &iastkovd, ako aj reprodukcia obrdz-
kov, aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Pouzivanie v sulade s G¢elom

Pristroj je uréeny vyhradne na ni¢enie baktérii a odstrafiovanie prachu, zérodkov
a rozto&ov. Je vhodny na pouzitie na matrace, postelné plachty a prikryvky,
&alineny ndbytok a pod. MéZete ho pouzivaf iba v uzavretych priestoroch a

v stkromnych domdcnostiach. Vietky ostatné spésoby pouZitia sa povazuji za
pouzivanie v rozpore s uréenym (&elom.

Pristroj nie je uréeny na pouzivanie v komer&nych alebo priemyselnych oblas-
tiach. Néroky akéhokolvek druhu za 3kody spésobené pouzivanim v rozpore

s uréenym G&elom, neodbornymi opravami, nedovolene vykonanymi Gpravami
alebo pouzitim nepovolenych nahradnych dielov st vyli&ené. Riziko nesie sém
pouzivatel.
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Uvedenie do prevadzky

Rozsah dodavky a kontrola po preprave

(obréazky pozri roztvéaraciu stranu)

NEBEZPECENSTVO!

> Deti nesmy pouzivat obalové materidly na hranie. Hrozi nebezpeéenstvo
udusenia.

¢ Vyberte z obalu v3etky diely pristroja a ndvod na obsluhu.
¢ Odstrante z pristroja vietky obalové materidly.

Rozsah dodavky pozostéva z nasledovnych komponentov:

® Vysdvad na roztoc¢e SMS 300 Al

® Prachovy filter (2x)

® Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych nedos-
tato&nym balenim alebo dopravou, sa obrdfte na zdkaznicky servis (pozri
kapitolu Servis).

Likvidacia obalovych materialov

@ Obalové materidly st zvolené z hladiska ekologickej a technickei likvidécie
a prefo ich mozno recyklovaf.
% Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite oznagenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl&st vytriedte. Obalové materidly s oznadené skratkami (a) a &islicami (b) s
a nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly.
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Bezpecnostné pokyny
NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM

PRUDOM!

» Napdtie zdroja pridu musi zodpovedat Gdajom na
typovom Stitku pristroja.

» Chybny pristroj nechaijte ihned’ opravit v kvalifikovanei
opravovni alebo sa obrdfte na zékaznicky servis, aby ste
sa vyhli moZnym ohrozeniam.

» Poskodenu siefovi zdstréku alebo poskodeny siefovy
kébel nechajte ihned' vymenit autorizovanym odbornym
persondlom alebo v zdkaznickom servise, aby ste zabrdnili
ohrozeniam.

~ Tahaijte vzdy za siefovi zéstreku, nikdy za siefovy kdbel,
aby ste odpojili pristroj od napéjania.

~ Siefovy kdbel neohybaijte a nepritld&ajte a umiestnite ho
tak, aby sa nedostal do kontaktu s hordcimi povrchmi a aby
na nai nemohol nikto stipit ani sa ofi potkndt.

» Pred Cistenim a po kaZdom pouZiti vytiahnite siefov(
zdstréku.

» Siefovy kdbel vzdy pred zapnutim Gplne odmotaijte a
nepouzivajte predlZovacie kéble.

» Nikdy sa nedotykaite kdbla ani siefovej zdastréky vihkymi
rukami.

~ Pristroj v Ziadnom pripade nepouzZivajte v blizkosti vody
vo vaniach, v sprchdch, umyvadlach ¢&i inych nddobdch.
Blizkost vody predstavuje nebezpeéenstvo, aj ked' je pri-
stroj vypnuty.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM

PRUDOM!

» V Ziadnom pripade nesmiete pristroj pondrat do tekutiny
a nedovolte, aby do telesa pristroja vnikla tekutina.

» Pristroj nesmiete vystavif vlhkosti ani ho pouZivaf vonku.
Ak by do krytu pristroja predsa len vnikla kvapalina, ihned
vytiahnite siefovi zéstreku pristroja zo siefovej zdsuvky
a nechaite pristroj opravit kvalifikovanym odbornym
persondlom.

» Kryt pristroja nesmiete otvdraf. Poskodeny pristroj smie
opravit len kvalifikovany odborny persondl.

» Pristroj v Ziadnom pripade nepouZzivaijte, ked' st na fiom
viditelné poskodenia, ak spadol alebo z neho vyteka
voda. Naijprv ho dajte opravit kvalifikovanému odbornému
persondlu.

» Tento pristroj mdZu pouZivaf deti starSie ako 8 rokov a oso-
by so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi
schopnostami alebo nedostatkom skdsenosti a/alebo vedo-
mosti, ak si pod dohladom dospelej osoby alebo boli
o bezpeénom pouzivani pristroja pou¢ené a pochopili
z toho vyplyvajice nebezpeéenstvd.

~ Deti sa nesmy hrat s pristrojom. Cistenie a Gdrzbu pristroja
nesmU vykondvat deti bez dohladu.
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SKUPINA RIZIKA 3

V tomto pristroji je vmontované svietidlo skupiny rizika 3.
VYSTRAHA - UV Ziarenie v désledku tohto vyrobku.

Zabrdite expozicii oli a pokozky prostrednictvom netieneného
vyrobku.

UV ziarenie v d6sledku tohto
vyrobku. Zabrarite expozicii

oéi a pokozky prostrednictvom
netieneného vyrobku.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Tento pristroj pouZivaijte len v zmontovanom stave.
Pred pouzitim musi byt kryt U-VC lampy zvI&st sprévne
naindtalovany!
Pristroj pouzivaite iba tak, ako je opisané v tomto névode
na obsluhul!
Nikdy sa nepozeraijte priamo do UV-C lampy. UV Ziarenie
mdze viest k poskodeniu oéi a koZe!

~ Pristroj nikdy nepouzivajte na ludoch alebo zvieratdch!
UV Ziarenie méZe spdsobit poskodenie oéi a kozel!

~ Baktericidne ultrafialové Ziarenie UV-C lampy na spodne;
pristroja je $kodlivé pre oéi a kozu. Nikdy nevystavujte seba
alebo iné osoby alebo zvieratd priamemu alebo odrazené-
mu Ziareniu. V pripade kontaktu so Ziarenim vyhladaijte
bezodkladne lekéra.

~ Dbaijte na to, aby bezpeénostné spinage UV-C lampy
neboli zablokované.

~ Zvieratd, vlasy, $perky, volné obledenie, prsty a vietky
ostatné asti tela drzte mimo nasdvacieho otvoru pristroja,
aby ste zabrdnili ich vsativ a zablokovaniu. Ak ich pristroj
predsa vsaje dovnitra a zablokuje sa, okamzite ho vypnite.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Pocas prevédzky sa nedotykaijte vibraénej hlavy.

~ Dbaijte na to, aby zapojeny siefovy kabel nepredstavoval
nebezpedenstvo zakopnutia.

» Nikdy nenechaijte pristroj zapojeny do elektrickej siete
alebo zapnuty pristroj bez dozoru. Deti by mali byt pod
dohladom, aby bolo zaruéené, Ze sa nebudd hraf s
pristrojom.

» Nikdy nedovolte defom pouZivat pristroj bez dozoru.

» Po pouZiti pristroja nechajte UV-C lampu dostatoéne
vychladndt. Inak hrozi nebezpeéenstvo popdlenia.

» Niky neddvaite ruku pod pristroj, pokial je tento este v
prevadzke.

NEBEZPECENSTVO POZIARU

~ Neddvaijte ni¢ do otvorov pristroja a dbajte na to, aby tieto
neboli upchaté.

v

Uistite sa, Ze vetracie otvory na boénych strandch pristroja
nie s0 upchaté.

v

Pristroj pocas prevadzky nezakryvaite, aby ste predisli
poziaru na pristroji.

v

Pristroj nepouzivaijte v miestnostiach, v ktorych sa nachdadza-
j0 vysoko horlavé latky alebo toxické & vybuiné vypary.

v

V pripade poziaru pristroj nehaste vodou. Plamene zahaste
protipoziarnou dekou alebo vhodnym hasiacim pristrojom.
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~ S pristrojom v Ziadnom pripade nevysdvajte nasledovné
predmety:
— horlavé a zépalné latky
— Ziariaci popol, horiace cigarety, zépalky atd.
— tekutiny alebo vlhké létky (napr. mokry $ampén na koberec)
— vel'mi jemny prach (napr. beténovy prach), popol alebo

toner

— ostré, tvrdé predmety (napr. Glomky skla)

~ Na pristroj, siefovd zdstréku alebo siefovy kdbel nekladte
Ziadne fazké predmety.

~ Nepokdsajte sa namazat kolieska mazacim prostriedkom
alebo olejom. Potom by prach alebo neéistoty vo vaésej
miere prilnuli ku kolieskam.

~ Pristroj nedistite agresivnymi, chemickymi alebo abrazivny-
mi &istiacimi prostriedkami. V opaénom pripade by ste ho
mohli poskodit.
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Diely a ovladacie prvky

(obréazky pozri roztvaraciu stranu)

00600000000 0C

Rukovat

Spina& ZAP/VYP
Nddoba na prach
Prachovy filter (v nddobe na prach)
Vetraci otvor

Siefovy kdbel
Vibraénd hlava
UV-C lampa
Nasdvaci otvor
Bezpecnostny spinac
Kolieska

Vibraéné tlacidlo

Kryt UV-C lampy

Bezpecnostny spinac

Pristroj ma dva bezpe&nostné spinace () viavo a vpravo na spodnej &asti
pristroja. UV-C lampa @ sa rozsvieti len pri stlageni vibraéného tlacidla (B, ak
s s6&asne stlacené oba bezpe&nosté spinace ). Tym sa deaktivuje vypinacia
automatika UV-C lampy @. Toto sa stane automaticky, ked' je zapnuty pristroj
umiestneny na rovnom povrchu (obrazok A).

Al

UV-C lampa zap

Ak bezpe&nostné spinale stratia kontakt s podkladom, aktivuje sa vypinacia
automatika a UV-C lampa @ prestane svietit (obr. B a C).

B

Q UV-C lampa vyp
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Obsluha

62

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nikdy sa nepozeraite priamo do U-VC lampy @ pocas pouzivanial

> Pristroj nikdy nepouZivajte na [udoch alebo zvieratdch! UV Ziarenie méze
spdsobit poskodenie o&i a koze!

> Pristroj prevadzkujte len v sprédvne zmontovanom stave. Len tak mézete
predisf nebezpecenstvam z dévodu UV Ziarenia.

> Pristroj prevadzkujte iba tak, ako je opisané v tomto ndvode na obsluhu.
Len tak méZete predist nebezpecensivam z dévodu UV Ziarenia.

UPOZORNENIE

> Pristroj pouZivaijte len vtedy, ak je Gplne a spravne zmontovany. Nadoba
na prach € a prachovy filter @ musia byt spravne vlozené a nesmd byt
poskodené. Ak sa do motora pristroja dostane negistota, mohlo by dajsf
k poskodeniu motora.

> Dbaijte na to, aby bezpeénosté spinace UV-C lampy @ na spodnej
strane pristroja neboli zablokované.

> Pristroj vzdy najprv ofestujte na malom, nendpadnom mieste.
1) Zapoijte siefovi zéstreku do sprévne instalovanej a [ahko pristupnej zasuvky.
2) Pristroj postavte plocho na plochu, ktord mé byt vyéistend.

3) Na zapnutie pristroja stlagte spina& ZAP/VYP (D @.
Dévaite pritom pozor na to, Ze spina¢ ZAP/VYP (D) @ kompletne zaskodi.
Pristroj za¢ne vysdvat.

4) Stlagte vibraéné tlagidlo (B na spustenie vibragnej hlavy @. Vibrdcie natriasait
plochu, ktord sa md vyistif a rozvireny prach bude nasévany cez nasévaci
otvor @. Stlagenim vibraéného tlacidla @ sa zapne aj UV-C lampa @.

5) Pristroj ved'te rovnomerne po ploche, ktord ma byt vy<istend.
6) Ak chcete pristroj po vysavani vypnit, stladte spinaé ZAP/VYP @ @.

7) Vytiahnite siefovi zdstreku zo zdsuvky.
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Tipy na pouzivanie
¢ Matrace vzdy vycistite z oboch stran.

¢ Nové matrace by ste mali &istif raz za mesiac. Staré matrace by ste mali
najprv &istit kazdodenne pocas jedného tyzdia. Potom by sa malo &istenie
realizovat raz za mesiac.

¢ Prachovy filter @ by mal byf meneny v zdvislosti od pouzivania kazdych
12 -18 mesiacov, UV-C lampa @ kazdych 12 - 24 mesiacov. V pripade
otdzok o ndhradnych dieloch sa obrafte na zdkaznicky servis (pozrite
kapitolu Servis).

Cistenie

/\ NEBEZPEGENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym Cistenim vytiahnite siefovi zdstréku zo siefovej zasuvky.
Inak hrozi nebezpe&enstvo zdsahu elektrickym pradom.

> NepouZivajte Ziadne agresivne, abrazivne alebo chemické &istiace
prostriedky. Mohli by poskodif povrch a viest k neopravitelnym skodédm na
pristroji.

¢ Pristroj &istite iba mékkou, mierne navlhéenou handrigkou.

¢ Po kazdom pousziti pristroja vyprazdnite nédobu na prach €. Takisto aj pra-
chovy filter @ sa musi pravidelne vygistif, aby ste predisli prefazeniu motora.

Vyprazdnenie nadoby na prach

¢ Vytiahnite nédobu na prach € smerom nahor, von z pristroja (obr. D).
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¢ Siahnite do otvoru prachového filtra @ a vytiahnite ho z nddoby na prach €
(obr. E).

4 Vyprdzdnite nédobu na prach €.

¢ Akje to potrebné, ofrite nddobu na prach € a vyrez pre nédobu na prach @
suchou handri¢kou na prach.

¢ Otrite aj kryt nédoby na prach € suchou handri¢kou na prach.

¢ Nasadte spaf kryt nédoby na prach €. Dbaijte na to, aby bol kryt komplet-
ne zasunuty do nddoby na prach € a pevne ju uzatvéral.
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Cistenie prachového filtra

¢

Potom, &o ste vytiahli prachovy filter @ z nddoby na prach €, zastréte pro-
chovy filter @ do igelitového vrecka. Igelitové vrecko uzatvorte a vyklepte
opatrne prachovy filter @.

Pockaite, az sa usadi prach v igelitovom vrecku a vyberte potom prachovy
filter @ z igelitového vrecka. Igelitové vrecko znova uzatvorte a ndsledne ho
zlikviduite.

V pripade potreby prachovy filter @ vypldchnite &istou, studenou alebo
vlaznou vodou. Prachovy filter @ nechaite ndsledne Gplne vysusit.

Prachovy filter @ po vycisteni nasadte spaf do nddoby na prach @ tak,
aby bol pevne ulozeny.

Vyprézdnend nddobu na prach € s prachovym filirom @ nasadte spat do
priestoru pre nddobu na prach @ na pristroji.

UPOZORNENIE

> Nové prachové filtre @ si mézete doobjednat cez nés zdkaznicky servis

(pozri kapitolu Objednanie nahradnych dielov).

Cistenie UV-C lampy

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> U-VC lampa @ sa poéas pouzivania zahrieva. Po pouiti pristroja ne-

¢
¢

chaijte UV-C lampu @ dostatoéne vychladnit. Inak hrozi nebezpeenstvo
popdlenia.

Skrutkovagom povolte skrutku na kryte @ UV-C lampy @ a odstraiite kryt (.
Otrite UV-C lampu @ suchou handri¢kou na prach.

UPOZORNENIE

¢ Ddvaite pozor, aby ste sa nedotkli lampy UV-C @ prstami.

¢

Nasadte kryt @ a upevnite ho znovu skrutkou.
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Vymena UV-C lampy

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> U-VC lampa @ sa poéas pouzivania zahrieva. Po pouziti pristroja nechaite
UV-C lampu @ dostatoéne vychladnit. Inak hrozi nebezpedenstvo popdle-
nia.

> Technické informdcie Gdajov UV-C lampy @ ndidete v kapitole Technické
udaje.

¢ Skrutkovadom povolte skrutku na kryte @ UV-C lampy @ a odstraiite
kryt (.

¢ Vytiahnite UV-C lampu @ zo zdsuvnych spojent.

4 Vlozte novi UV-C lampu @ do zdsuvnych spojeni.

¢ Nasadte kryt @ a zaistite ho znova skrutkou.

Uskladnenie

¢ Pristroj uskladnite na &istom a suchom mieste, bez priameho slne¢ného
Ziarenia.

Likvidacia pristroja

UPOZORNENIE

> Pred likviddciou pristroja vyberte UV-C lampu @ a zlikvidujte ju oddelene
od pristroja.

Symbol predkrinutej odpadovej nddoby na kolieskach upozorfiuje, Ze tento
pristroj podlieha smernici &. 2012/19/EU. Smernica stanovuie, Ze tento pristroj
nesmiete po uplynuti doby pouZivania zneskodnitf s beznym odpadom z
domdcnosti, ale musite ho odovzdaf na $pecidlne zriadenych zbernych
miestach, v zbernych dvoroch alebo v podnikoch na likvidaciv odpadu.

Tato likvidéacia je pre vas bezplatna. Chrarte Zivotné prostredie
a likvidujte odpad odborne.

@
S W Informécie o moznostiach likvidacie vyrobku, ktory dosliZil, ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samospravy.
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Odstranovanie poruch

V tejto kapitole si uvedené délezité informdcie o lokalizovani a odstrafiovani po-

rich. Dodrziavaijte pokyny, aby ste zabrénili nebezpe&enstvam a poskodeniam.

Pri¢iny a odstranenie poruch

Nasledujica tabulka sléZi ako pomécka pri vyhladavani a odstrafiovani mensich

porich. Ak ste nedokézali problém odstranit dalej uvedenymi krokmi, obrdfte sa
na zdkaznicky servis (pozrite kapitolu Servis).

Porucha

Pristroj
nevysava.

Vysavaci vykon
ie prili slaby.

UV-C lampa @

nesvieti.

Vibraénd hlava

@ nevibrue.

Pocas vysavania
vychddza z
pristroja nepri-
jemny zdpach.

Pric¢ina

Pristroj nie je zapnuty.

Siefova zastreka nie je
zastréend do zdsuvky.

V zdsuvke nie je
napdtie.

Nédoba na prach @
ie plnd.

Prachovy filter @ je
znedisteny.

Nasévaci otvor @ je
upchaty.

Vypinacia automatika
UV-C lampy @ bola

aktivovand.

UV-C lampa @ alebo

pristroj si podkodené.

Vibraéna funkcia nie je
zapnutd.

Vznik zépachu sa &asto

vyskytuje pri prvom po-
uziti novych pristrojov.

Pristroj je poskodeny.

Odstranenie

Uistite sa, Ze je pristroj riadne
pripojeny na ndpajanie a stlacte
spina¢ ZAP/VYP @) @.

Zastréte siefovi zdstréku do

zdsuvky.

Skontrolujte domové istice
Vyprézdnite nédobu na prach €.

Vycistite prachovy filter @.

Vypnite pristroj, vytiahnite siefovd
zéstreku zo zdsuvky a odstréite
upchatie.

Skontrolujte bezpe&nostny spinac @)
vlavo a vpravo (pozrite kapitolu
Bezpecnostny spinag).

Obréfte sa na zékaznicky servis
(pozrite kapitolu Servis).

Stlaéte vibraéné tlagidlo @.

Zdapach by mal zmizndt po
opakovanom pouziti pristroja.

Vypnite pristroj, vytiahnite siefovd
zdstreku zo zasuvky a obrdfte sa
na zdkaznicky servis (pozrite
kapitolu Servis).
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Priloha

Technické udaje

Siefové napdtie 220 -240V ~ (striedavy prdd), 50/60 Hz
Prikon 300 W

Trieda ochrany I / [E] (dvoiitd izoldcia)

Osvetlovaci prostriedok 6 W, G5, UV-C

Eb-s(g:ill:;:l;syskupiny il Skupina rizika 3

Objedndavanie nahradnych dielov
K vyrobku SMS300A1 mézete objednat nasledovné ndhradné diely:

o
v
1

»
LALRF

> prachovy filtler @ > UV-C lampa @

Ndhradné diely objedndvaite cez nasu servisni telefonickd linku (pozrite kapitolu
Servis) alebo pohodine na nadej webovej strédnke www.kompernass.com.

UPOZORNENIE

> Pri vadej objedndvke maite pripravené &islo IAN, ktoré ndjdete na obale
tohto ndvodu na obsluhu.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,
na tento pristroj mate zéruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Va3e prdva vyplyvaijice zo zdkona nie sG obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénéd doba za&ina plyndf dédtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéru&ného plnenia je, ze pocas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladnigny blok) predloZi so struénym opisom, v &éom spogiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy vy-
robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezadina plyndt Ziadna novd zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevzfahuje na &asti vyrobku, kforé si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpord-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich

pokynov:

¢ Na vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.
¢+ Cislo vyrobku néjdete na typovom stitku na vyrobku, na gravire na vyrobku,

na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

¢ Ak déjde k funk&nym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

¢ Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, kford Vam bude
ozndmend.

& E | No webovej stranke www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a mnoho
dalsich prirugiek, vided o vyrobkoch a intalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania é&isla vyrobku (IAN) 123456

otvorite vd3 ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 330175_1907 |

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

Das Gerdit ist ausschlieBlich zum Abtdten von Bakterien und zur Entfernung von

Staub, Keimen und Hausmilben bestimmt. Es ist fir die Anwendung auf Matratzen,
Bettlaken, Bettdecken, Polstermébeln u. A. geeignet. Sie dirfen es nur innerhalb
geschlossener Réume und in privaten Haushalten verwenden. Alle anderen Ver-
wendungen gelten als nicht bestimmungsgeméB.

Das Gerdit ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungs-
gemdBer Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenomme-
ner Verénderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausge-
schlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus
der Verpackung.

¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom Gerdt.
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:

® Milbensauger SMS 300 Al

® Staubfilter (2x)

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schiden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an den Kundenservice
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

€9

£

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemé&f den értlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerdates Gbereinstimmen.

~ Lassen Sie ein defektes Gerdt umgehend von einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt instand setzen oder wenden Sie sich
an den Kundenservice, um Gefahrdungen zu vermeiden.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Netz-
kabel, um das Gerét von der Stromversorgung zu trennen.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie es so, dass es nicht in Kontakt mit heilen Ober-
flachen kommt und niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

» Ziehen Sie vor dem Reinigen und nach jedem Gebrauch den
Netzstecker.

» Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer voll-
stdndig ab und verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

» Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

» Benutzen Sie das Gerdt keinesfalls in der Néhe von Wasser,
das in Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefdaflen enthalten ist. Die Néhe von Wasser stellt eine Ge-
fahr dar, auch wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

~ Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerategehduse gelangen
lassen.
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STROMSCHLAGGEFAHR

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das
Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Gerdtes aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht 6ffnen. Lassen Sie das
defekte Gerét nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt auf keinen Fall, wenn es sichtbare
Beschadigungen aufweist, heruntergefallen ist oder Wasser
auslduft. Lassen Sie es erst von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Per-
sonen mit reduzierten physischen, sensorischen oder men-
talen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie dabei von einer erwach-
senen Person beaufsichtigt werden oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Wartung des Gerdtes dirfen nicht durch Kinder ohne Be-
aufsichtigung durchgefihrt werden.

RISIKOGRUPPE 3

In diesem Gerdt ist ein Leuchtmittel der Risikogruppe 3 verbaut.

WARNUNG - UV-Strahlung durch dieses Produk.

Die Exposition von Auge und Haut durch das unabgeschirmte
Produkt vermeiden.

UV-Strahlung durch dieses Produkt.
Die Exposition von Auge und Haut

@ durch das unabgeschirmte Produkt
vermeiden.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Benutzen Sie dieses Gerdt nur im montiertem Zustand.
Insbesondere die Abdeckung der U-VC-Lampe muss vor der
Benutzung korrekt installiert sein!
Benutzen Sie das Gerdt nur, wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben!
Blicken Sie niemals direkt in die UV-C-Lampe. Die UV-
Strahlung kann zu Schéden an Augen und Haut fihren!

» Benutzen Sie das Gerdt niemals an Menschen oder Tieren!
Die UV-Strahlung kann Schaden an Augen und Haut verur-
sachen!

~ Die keimabtdtenden ultravioletten Strahlen der UV-C-Lampe
an der Unterseite des Gerdtes sind schadlich fir Augen und
Haut. Setzen Sie sich selbst oder andere Personen oder Tiere
niemals direkten oder reflektierten Strahlen aus. Suchen Sie
bei Kontakt mit den Strahlen umgehend einen Arzt auf.

» Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsschalter der UV-C-
Lampe nicht blockiert werden.

~ Halten Sie Tiere, Haare, Schmuck, weite Kleidung, Finger
und alle Gbrigen Kérperteile von der Saugéffnung des Ge-
rates fern, um ein Festsaugen zu verhindern. Sollte sich das
Gerdt doch einmal festsaugen, schalten Sie es sofort aus.

~ Berihren Sie wahrend des Betriebes nicht den Vibrations-
kopf.

~ Achten Sie darauf, dass das angeschlossene Netzkabel
keine Stolpergefahr darstellt.

~ Lassen Sie das am Stromnetz angeschlossene oder ein-
geschaltete Gerat niemals unbeaufsichtigt. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerdt spielen.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Lassen Sie niemals Kinder unbeaufsichtigt das Gerét
benutzen.

> Lassen Sie die UV-C-Lampe nach dem Gebrauch des
Gerates ausreichend abkihlen. Ansonsten besteht Ver-
brennungsgefahr.

» Legen Sie niemals die Hand unter das Gerdat solange
dieses noch in Betrieb ist.

BRANDGEFAHR

~ Stecken Sie nichts in die Offnungen des Gerdtes und
achten Sie darauf, dass diese nicht verstopft sind.

~ Stellen Sie sicher, dass die Liftungséffnungen an den
Seiten des Gerdtes nicht verstopft sind.

» Decken Sie das Gerdit wihrend des Betriebs nicht ab, um
einen Gerdtebrand zu vermeiden.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht in Raumen, in denen sich
leichtentziindliche Substanzen oder giftige oder explosive
Déampfe befinden.

» Léschen Sie das Gerdt im Brandfall nicht mit Wasser.
Ersticken Sie Flammen mit einer feuerfesten Decke oder
einem geeigneten Feuerléscher.
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~ Saugen Sie mit dem Gerdt auf keinen Fall folgende Dinge
auf:

— brennbare oder entziindliche Stoffe
— glihende Asche, brennende Zigaretten, Streichhélzer etc.

— Flussigkeiten oder nasse Stoffe (z. B. nasses Teppich-
Shampoo)

— sehr feinen Staub (z. B. Betonstaub), Asche oder Toner
— spitze, harte Gegenstdnde (z. B. Glassplitter)

~ Stellen oder legen Sie keine schweren Gegensténde auf das
Gerdt, den Netzstecker oder das Netzkabel.

~ Versuchen Sie nicht, die Rollen mit Schmiermittel oder Ol zu
schmieren. Danach wiirde Staub oder Schmutz verstdrkt an
den Rollen haften bleiben.

~ Reinigen Sie das Gerdt nicht mit aggressiven, chemischen
oder scheuernden Reinigungsmitteln. Andernfalls kénnten
Sie es beschadigen.
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Teile und Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Griff

Ein-/Ausschalter
Staubbehélter

Staubfilter (im Staubbehdlter)
Liftungsdffnung

Netzkabel

Vibrationskopf

UV-C-Lampe

Saugéffnung
Sicherheitsschalter

Rollen

Vibrationstaste

Abdeckung UV-C-Lampe

00600000000 0C

Sicherheitsschalter

Das Gerdt verfigt Gber zwei Sicherheitsschalter ) links und rechts an der Un-
terseite des Gerdtes. Die UV-C-Lampe @ schaltet sich beim Betdtigen der Vibra-
tionstaste @ nur ein, wenn gleichzeitig beide Sicherheitsschalter @) gedriickt
werden. Dadurch wird die Abschaltautomatik der UV-C-Lampe @ deaktiviert.
Dies geschieht automatisch, wenn das eingeschaltete Geréit auf eine ebene

Flache abgestellt wird (Abb. A).

Al

UV-C-Lampe an

Verlieren die Sicherheitsschalter den Kontakt zum Untergrund, wird die Abschalt-
automatik aktiviert und die UV-C-Lampe @ hért auf zu leuchten (Abb. B und C).

B C|

UV-C-Lampe aus

— >~
=
=
=

.

UV-C-Lampe aus
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Bedienung

80

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Blicken Sie wihrend des Gebrauchs niemals in die UV-C-Lampe @!

> Benutzen Sie das Gerdt niemals an Menschen oder Tieren!
Die UV-Strahlung kann Schéden an Augen und Haut verursachen!

> Betreiben Sie das Gerét nur im ordnungsgeméf3 zusammengebauten
Zustand. Nur so kénnen Gefahren durch UV-Strahlung vermieden werden.

> Betreiben Sie das Gerét nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Nur so kdnnen Gefahren durch UV-Strahlung vermieden werden.

> Benutzen Sie das Gerét nur, wenn es vollstdndig und korrekt zusammen-
gebaut ist. Der Staubbehdlter € und der Staubfilter @ missen korrekt ein-
gesetzt und unbeschadigt sein. Wenn Schmutz in den Motor des Gerétes
gelangt, kdnnte es zu einem Motorschaden kommen.

> Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsschalter der UV-C-Lampe @ an der

Unterseite des Gerdtes nicht blockiert werden.
> Testen Sie das Gerdt immer erst an einer kleinen, unauffélligen Stelle.
1) Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgeméB installierte, gut zugéng-
liche Steckdose.

2) Setzen Sie das Gerdt flach auf die zu reinigende Fléiche.

3) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter ) @), um das Gerdt einzuschalten.
Achten Sie hierbei darauf, dass der Ein-/Ausschalter D) @ komplett einrastet.

Das Gerdt beginnt zu saugen.

4) Driicken Sie die Vibrationstaste (B, um den Vibrationskopf @ zu aktivieren.
Durch die Vibration wird die zu reinigende Flache aufgeschiittelt und der auf-
gewirbelte Staub wird durch die Saugéffnung @ eingesaugt. Durch das
Driicken der Vibrationstaste @ schaltet sich auch die UV-Clampe @ ein.

5) Fihren Sie das Geréit gleichméBig Uber die zu reinigende Fléiche.

6) Driicken Sie nach dem Saugen den Ein-/Ausschalter © @), um das Gerdt

auszuschalten.

7) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
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Anwendungstipps
¢ Reinigen Sie Matratzen immer von beiden Seiten.
¢ Neue Matratzen sollten Sie einmal im Monat reinigen. Altere Matratzen soll-

ten zundchst eine Woche lang taglich gereinigt werden. Danach sollte eine
Reinigung einmal im Monat stattfinden.

¢ Der Staubfilter @ sollte je nach Gebrauch alle 12 -18 Monate, die UV-C-
Lampe @ alle 12 - 24 Monate gewechselt werden. Bei Fragen zu Ersatz-
teilen wenden Sie sich an den Kundenservice (siehe Kapitel Service).

Reinigen

/\ WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
Ansonsten besteht Stromschlaggefahr.

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder chemischen Reinigungs-
mittel. Diese kénnen die Oberfléiche angreifen und zu irreparablen Schéden
am Gerdt fihren.

¢ Reinigen Sie das Gerét nur mit einem weichen, leicht mit Wasser befeuch-
teten Tuch.

¢ Leeren Sie den Staubbehalter € nach jeder Anwendung des Gerétes. Auch
der Staubfilter @) muss regelmaBig gereinigt werden, um eine Uberlastung
des Motors zu vermeiden.

Staubbehidilter leeren
¢ Ziehen Sie den Staubbehélter € nach oben aus dem Gerét (Abb. D).
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¢ Greifen Sie in die Offnung des Staubfilters @ und ziehen Sie diesen aus
dem Staubbehélter € (Abb. E).

¢ Entleeren Sie den Staubbehdlter €.
¢ Wischen Sie den Staubbehdlter € und die Aussparung fiir den Staub-

behdlter € bei Bedarf mit einem trockenen Staubtuch aus.

¢ Wischen Sie auch die Abdeckung des Staubbehlters € mit einem
trockenen Staubtuch ab.

¢ Setfzen Sie die Abdeckung des Staubbehdlters € wieder ein. Achten Sie
darauf, dass die Abdeckung komplett in den Staubbehélter € eingescho-
ben ist und diesen fest verschlieft.
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Staubfilter reinigen

¢ Nachdem Sie den Staubfilter @ aus dem Staubbehélter € gezogen ha-
ben, stecken Sie den Staubfilter @ in einen Plastikbeutel. VerschlieBen Sie
den Plastikbeutel und klopfen Sie den Staubfilter @ vorsichtig aus.

¢ Warten Sie, bis sich der Staub im Plastikbeutel gesetzt hat und nehmen Sie
dann den Staubfilter @ aus dem Plastikbeutel. VerschlieBen Sie den Plastik-
beutel wieder und entsorgen Sie ihn anschlief3end.

¢ Bei Bedarf kdnnen Sie den Staubfilter @ mit klarem, kaltem oder lauwar-
mem Wasser abspilen. Lassen Sie den Staubfilter @ anschlieBend vollstan-
dig trocknen.

¢ Setzen Sie den Staubfilter @ nach der Reinigung wieder in den Staub-
behalter €@, so dass er fest sitzt.

¢ Setzen Sie den geleerten Staubbehélter €@ mit eingesetztem Staubfilter @
wieder in die Aussparung fiir den Staubbehélter @ am Gerét ein.

> Neue Staubfilter @ kénnen iiber den Kundenservice nachbestellt werden
(siehe Kapitel Ersatzteile bestellen).

UV-C-Lampe reinigen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die UV-C-Lampe @ wird wahrend des Gebrauchs heif. Lassen Sie die
UV-C-Lampe @ nach dem Gebrauch des Gerdtes ausreichend abkihlen.
Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr.

¢ Lésen Sie mit einem Schraubendreher die Schraube an der Abdeckung (®
der UV-C-Lampe @ und nehmen Sie die Abdeckung (® ab.

¢ Wischen Sie die UV-CLampe @ mit einem trockenen Staubtuch ab.

¢ Achten Sie darauf, die UV-C-Lampe @ nicht mit den Fingern zu berihren.

¢ Setzen Sie die Abdeckung (B auf und fixieren Sie diese wieder mit der
Schraube.
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UV-C-Lampe wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die UV-C-Llampe @ wird wahrend des Gebrauchs heiB. Lassen Sie die
UV-C-Lampe @ nach dem Gebrauch des Gerdtes ausreichend abkihlen.
Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr.

> Die technische Informationen Daten der UV-C-Lampe @ finden Sie im
Kapitel Technische Daten.

¢ L&sen Sie mit einem Schraubendreher die Schraube an der Abdeckung (B
der UV-C-Lampe @ und nehmen Sie die Abdeckung (® ab.

¢ Ziehen Sie die UV-C-Lampe @ aus den Steckverbindungen.
4 Setzen Sie eine neve UV-C-lampe @ in die Steckverbindungen.

¢ Setzen Sie die Abdeckung (B auf und fixieren Sie diese wieder mit der
Schraube.

Aufbewahren

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung auf.

Gerdat entsorgen

> Entnehmen Sie die UV-CLampe @ vor der Entsorgung des Gerdtes und
entsorgen Sie diese getrennt vom Gerdt.

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist firr Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

@
O A Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stérungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Besch&digungen

zu vermeiden.

Fehlerursachen und -behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Strungen. Wenn Sie mit den nachfolgend genannten Schritten das Problem nicht
|6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (siehe Kapitel Service).

Fehler

Das Gerat
saugt nicht.

Die Saug-
leistung ist zu
schwach.

Die UV-C-
Lampe @
leuchtet nicht.

Der Vibrations-
kopf @

vibriert nicht.

Ursache

Das Gerdit ist nicht
eingeschaltet.

Der Netzstecker ist
nicht eingesteckt.

Steckdose liefert keine
Spannung.

Der Staubbehélter €

ist voll.

Der Staubfilter @ ist

verschmutzt.

Die Saugéffnung @

ist verstopft.

Die Abschaltautomatik
der UV-C-Lampe ©
wurde aktiviert.

Die UV-C-Lampe @
oder das Gerdt ist

defekt.

Die Vibrationsfunktion
ist nicht eingeschaltet.

Behebung

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ordnungsgemdf an die Stromversor-
gung angeschlossen ist und driicken

Sie auf den Ein/Aus-Schalter ) @.

Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Uberprifen Sie die Haussicherungen
Entleeren Sie den Staubbehdlter €.

Reinigen Sie den Staubfilter @.

Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose
und enffernen Sie die Verstopfung.

Uberpriifen Sie die Sicherheitsschal-
ter D links und rechts (siehe Kapitel
Sicherheitsschalter).

Wenden Sie sich an den Kunden-

service (siehe Kapitel Service).

Driicken Sie die Vibrationstaste (B.
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Fehler Ursache

Behebung

Eine Geruchsentwick-

Wahrend des  lung tritt bei der ersten
Benutzung neuer

Gerdte haufig auf.

Saugens fritt
ein unange-
nehmer Ge-
ruch aus dem
Gerdat aus.

Anhang

Technische Daten

86

Netzspannung
Leistungsaufnahme
Schutzklasse
Leuchtmittel

Klassifizierung Risikogruppe
der UV-C-Lampe
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Das Gerdt ist defekt.

Der Geruch sollte verschwinden,
nachdem das Gerdt mehrmals be-
nutzt wurde.

Schalten Sie das Gerét aus, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose

und wenden Sie sich an den Kunden-
service (siche Kapitel Service).

220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50 /60 Hz
300 W
I / [O] (Doppelisolierung)

6 W, G5, UV-C

Risikogruppe 3
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kdnnen Sie zum Produkt SMS300A1 bestellen:

‘HALRF

> Staubfilter @ > UV-C-lampe ©

Bestellen Sie die Ersatzteile iiber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel Service)
oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungs-
anleitung finden, fir Ihre Bestellung bereit.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

88

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und da-
her als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefilhrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
ndchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

¢ Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
—— (IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 330175_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
11/2019 - Ident.-No.: SMS300A1-092019-2

IAN 3301/75_1907
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